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1. Base with controls
2. Support tube
3. Le� seat tube x2
4. Right seat tube x2
5. Seat cover
6. Le� base support x2
7. Right base support x2
8. Toy bar
9. Joints
10. AC adaptor

EN
1. Βάση με χειριστήρια
2. Σωλήνας στήριξης
3. Aριστερός σωλήνας καθίσματος x2
4. Δεξιός σωλήνας καθίσματος x2
5. Κάλυμμα καθίσματος
6. Αριστερή βάση στήριξης x2
7. Δεξιά βάση στήριξης x2
8. Μπάρα παιχνιδιών
9. Σύνδεσμοι
10. Μετασχηματιστής AC

GR

1. Основа с контроли
2. Поддържаща тръба
3. Лява тръба на седалката x2
4. Дясна тръба на седалката x2
5. Покривало за седалка
6. Лява основна опора x2
7. Дясна основна опора x2
8. Бар с играчки
9. Стави
10. AC адаптер

BG
1. База са контролама
2. Потпорна цев
3. Лева цев седишта к2
4. Десна цев седишта к2
5. Поклопац седишта
6. Подршка леве базе к2
7. Десни носач базе к2
8. Тои бар
9. Зглобови
10. АЦ адаптер

RS
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1. Assembling the base:
Insert the le� and right base supports, and then insert them into the corresponding 
holes of the base un�l you hear "CLICK",  the pin will pop out of the hole to indicate 
that it has been assembled in place.
2. Assembling the seat:
1. Insert the le� and right seat tubes
2. Insert the le� and right joints into the support tube
3. Install the assembled seat frame tube into the joint hole
4. Insert the seat fabric through the front end of the seat frame tube and then zip it up. 
Ensure that all pins are completely ejected.
3.Assemble the seat onto the base and ensure that the pins on both sides are fully 
ejected.
4. Assemble toy bar:
Insert the toy bar into the corresponding hole slot of the seat.

1. Toy bar adjustment func�on:
The toy bar can be adjusted le� and right, and can be adjusted freely within the limit 
posi�on.
2. Seat rota�on func�on:
The seat can be freely rotated 360°  le� or right. You can adjust the posi�on according 
to your preferred angle.
3. Seat adjustment func�on:
The seat has two adjustable modes, lying down and si�ng. First press the adjustment 
bu�ons on the le� and right sides of the seat, then rotate the seat for gear adjustment.
4. Power supply instruc�ons:
There are two power supply methods:
4.1 The first method is to use a 5V~6V/0.8A DC power adapter for power supply. Insert 
the DC plug of the adapter into the power socket, and then insert the AC plug into a 
100-240V 50/60Hz 0.2A AC socket;
4.2 The second method is to supply power with four C ba�eries. Use a Phillips 
screwdriver to loosen the screw on the ba�ery cover un�l the cover can be removed. 
Remove the cover and insert the ba�eries according to the marked posi�ve/nega�ve 
polarity direc�on. Close the ba�ery cover and �ghten the screw.

ASSEMBLY
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5. Control Panel Func�ons:
5.1 The power bu�on is shown in (Figure 6) 1. Connect the power and press the power 
bu�on to turn on the power indicator light.
5.2 The swing gear bu�on is shown in (Figure 6) (2), with 5 swing gear op�ons (the 
swing gradually increases from 1st to 5th gear).
5.3 The volume bu�on is shown in (Figure 6) (3). Press and hold the volume bu�on 
once to start playing the swing music (the swing comes with 12 8-chord musics), press 
twice to play the next music, press three �mes to pause the music, press and hold the 
"volume bu�on" to adjust the volume. 
6. The swing mode handle, as shown in Figure 7, has three swing modes. Pull the swing 
mode handle upwards and move it le� or right into the gear slot (the arrow on the 
swing mode handle points to the corresponding posi�ons 1, 2, and 3).
6.1 Swing mode func�ons:
6.1.1 Swing mode 1 posi�on (Figure 8).
6.1.2 Swing mode 2 posi�on (Figure 9).
6.1.3 Swing mode 3 posi�on (Figure 10).
6.1.4 Turn the seat to the side of the base to achieve 3 more swing modes (Figures 11, 
12, 13)
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1. Συναρμολόγηση της βάσης:
Τοποθετήστε τα αριστερά και δεξιά στηρίγματα βάσης και, στη συνέχεια, τοποθετήστε 
τα στις αντίστοιχες οπές της βάσης μέχρι να ακούσετε "CLICK", ο πείρος θα βγει έξω 
από την τρύπα για να δείξει ότι έχει συναρμολογηθεί στη θέση του.
2. Συναρμολόγηση του καθίσματος:
1. Τοποθετήστε τον αριστερό και τον δεξιό σωλήνα καθίσματος.
2. Εισαγάγετε τον αριστερό και τον δεξιό σύνδεσμο στον σωλήνα στήριξης.
3. Τοποθετήστε τον συναρμολογημένο σκελετό καθίσματος στην οπή της άρθρωσης.
4. Εισαγάγετε το ύφασμα του καθίσματος μέσα από το μπροστινό άκρο του σωλήνα 
του πλαισίου του καθίσματος και, στη συνέχεια, κλείστε το με φερμουάρ.
3. Συναρμολογήστε το κάθισμα στη βάση και βεβαιωθείτε ότι οι πείροι και στις δύο 
πλευρές έχουν εκτοξευθεί πλήρως.
4. Συναρμολογήστε τη μπάρα παιχνιδιών:
Εισαγάγετε τη μπάρα παιχνιδιού στην αντίστοιχη οπή του καθίσματος.

1. Λειτουργία ρύθμισης μπάρας παιχνιδιών:
Η μπάρα παιχνιδιού μπορεί να ρυθμιστεί αριστερά και δεξιά ελεύθερα εντός της 
οριακής θέσης.
2. Λειτουργία περιστροφής καθίσματος:
Το κάθισμα μπορεί να περιστραφεί ελεύθερα 360° αριστερά ή δεξιά. Μπορείτε να 
προσαρμόσετε τη θέση σύμφωνα με τη γωνία που προτιμάτε.
3. Λειτουργία ρύθμισης καθίσματος:
Το κάθισμα έχει δύο ρυθμιζόμενες λειτουργίες, ξαπλωμένη και καθιστή. Πρώτα 
πατήστε τα κουμπιά ρύθμισης στην αριστερή και δεξιά πλευρά του καθίσματος και 
μετά περιστρέψτε το κάθισμα για ρύθμιση ταχύτητας.
4. Οδηγίες παροχής ρεύματος:
Υπάρχουν δύο μέθοδοι τροφοδοσίας:
4.1 Η πρώτη μέθοδος είναι η χρήση μετασχηματιστή DC 5V~6V/0.8A για παροχή 
ρεύματος. Εισαγάγετε το βύσμα DC του μετασχηματιστή στην πρίζα και, στη συνέχεια, 
τοποθετήστε το βύσμα AC σε μια πρίζα AC 100-240V 50/60Hz 0,2A.
4.2 Η δεύτερη μέθοδος είναι η παροχή ρεύματος με τέσσερις μπαταρίες C. 
Χρησιμοποιήστε ένα κατσαβίδι για να χαλαρώσετε τη βίδα στο κάλυμμα της 
μπαταρίας μέχρι να αφαιρεθεί το κάλυμμα. Αφαιρέστε το κάλυμμα και τοποθετήστε 
τις μπαταρίες σύμφωνα με την επισημασμένη θετική/αρνητική κατεύθυνση 
πολικότητας. Κλείστε το κάλυμμα της μπαταρίας και σφίξτε τη βίδα.

ΣΥΝΑΡΜΟΛΟΓΗΣΗ

ΟΔΗΓΙΕΣ ΧΡΗΣΗΣ
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5. Λειτουργίες του πίνακα ελέγχου:
5.1 Το κουμπί λειτουργίας φαίνεται στην (Εικόνα 6) (1). Συνδέστε την τροφοδοσία και 
πατήστε το κουμπί λειτουργίας για να ανάψειε η ενδεικτική λυχνία λειτουργίας.
5.2 Το κουμπί της ταχύτητας φαίνεται στην (Εικόνα 6) (2), με 5 επιλογές ταχύτητας (η 
ταχύτητα αυξάνεται σταδιακά από την 1η στην 5η).
5.3 Το κουμπί έντασης ήχου φαίνεται στην (Εικόνα 6) (3). Πατήστε και κρατήστε 
πατημένο το κουμπί έντασης μία φορά για να ξεκινήσει η αναπαραγωγή της μουσικής 
(η κούνια συνοδεύεται από 12 μουσικές), πατήστε δύο φορές για να παίξετε την 
επόμενη μουσική, πατήστε τρεις φορές για παύση της μουσικής, πατήστε και 
κρατήστε πατημένο το "κουμπί έντασης" για να ρυθμίστε την ένταση.
6. Η λαβή λειτουργίας αιώρησης, όπως φαίνεται στο Σχήμα 7, έχει τρεις λειτουργίες 
αιώρησης. Τραβήξτε τη λαβή λειτουργίας αιώρησης προς τα πάνω και μετακινήστε την 
αριστερά ή δεξιά (το βέλος στη λαβή της λειτουργίας αιώρησης δείχνει στις 
αντίστοιχες θέσεις 1, 2 και 3).
6.1 Λειτουργίες αιώρησης:
6.1.1 Λειτουργία αιώρησης 1η θέση (Εικόνα 8).
6.1.2 Λειτουργία αιώρησης 2η θέση (Εικόνα 9).
6.1.3 Λειτουργία αιώρησης 3η θέση (Εικόνα 10).
6.1.4 Γυρίστε το κάθισμα στο πλάι της βάσης για να επιτύχετε 3 ακόμη λειτουργίες 
αιώρησης (Εικόνες 11, 12, 13)

ΟΔΗΓΙΕΣ ΧΡΗΣΗΣ
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1. Сглобяване на основата:
Поставете лявата и дясната опора на основата и след това ги поставете в 
съответните дупки на основата, докато чуете „ЩРАКВАНЕ“, щифтът ще изскочи от 
отвора, за да покаже, че е сглобен на място.
2. Сглобяване на седалката:
1. Поставете лявата и дясната тръба на седалката
2. Поставете лявата и дясната връзка в опорната тръба
3. Монтирайте сглобената тръба на рамката на седалката в съединителния отвор
4. Поставете тъканта на седалката през предния край на тръбата на рамката на 
седалката и след това я закопчайте. Уверете се, че всички щифтове са напълно 
извадени.
3. Сглобете седалката върху основата и се уверете, че щифтовете от двете страни 
са напълно извадени.
4. Сглобете лентата с играчки:
Поставете лентата за играчки в съответния отвор на седалката.

1. Функция за регулиране на лентата с играчки:
Лентата за играчки може да се регулира наляво и надясно и може да се регулира 
свободно в границите на положението.
2. Функция за въртене на седалката:
Седалката може да се върти свободно на 360° наляво или надясно. Можете да 
регулирате позицията според предпочитания от вас ъгъл.
3. Функция за регулиране на седалката:
Седалката има два режима на регулиране, легнало и седнало. Първо натиснете 
бутоните за регулиране от лявата и дясната страна на седалката, след това 
завъртете седалката за регулиране на скоростите.
4. Инструкции за захранване:
Има два начина на захранване:
4.1 Първият метод е да използвате 5V~6V/0.8A DC адаптер за захранване. 
Поставете щепсела за постоянен ток на адаптера в електрическия контакт и след 
това поставете щекера за променлив ток в 100-240V 50/60Hz 0,2A AC контакт;
4.2 Вторият метод е да се захранва с четири C батерии. Използвайте кръстата 
отвертка, за да разхлабите винта на капака на батерията, докато капакът може да 
се свали. Отстранете капака и поставете батериите в съответствие с маркираната 
посока на положителен/отрицателен поляритет. Затворете капака на батерията и 
затегнете винта.

МОНТАЖ

УПЪТВАНЕ ЗА УПОТРЕБА
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5. Функции на контролния панел:
5.1 Бутонът за захранване е показан на (Фигура 6) 1. Свържете захранването и 
натиснете бутона за захранване, за да включите светлинния индикатор за 
захранване.
5.2 Бутонът за люлееща се предавка е показан на (Фигура 6) (2), с 5 опции за 
люлееща се предавка (люлеенето постепенно се увеличава от 1-ва до 5-та 
предавка).
5.3 Бутонът за сила на звука е показан на (Фигура 6) (3). Натиснете и задръжте 
бутона за сила на звука веднъж, за да започнете да възпроизвеждате суинг 
музиката (суингът идва с 12 музика с 8 акорда), натиснете два пъти, за да пуснете 
следващата музика, натиснете три пъти, за да поставите музиката на пауза, 
натиснете и задръжте "бутона за сила на звука", за да регулирайте силата на звука.
6. Дръжката за режим на въртене, както е показано на Фигура 7, има три режима 
на въртене. Издърпайте дръжката на режима на люлеене нагоре и я преместете 
наляво или надясно в слота за зъбни колела (стрелката на дръжката на режима на 
люлеене сочи към съответните позиции 1, 2 и 3).
6.1 Функции на режим на люлеене:
6.1.1 Режим на въртене 1 позиция (Фигура 8).
6.1.2 Позиция на режим на люлеене 2 (Фигура 9).
6.1.3 Позиция 3 на режим на люлеене (Фигура 10).
6.1.4 Завъртете седалката отстрани на основата, за да постигнете още 3 режима на 
люлеене (Фигури 11, 12, 13)

УПЪТВАНЕ ЗА УПОТРЕБА
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1. Састављање основе:
Уметните леви и десни носач базе, а затим их уметните у одговарајуће рупе на 
бази док не чујете „КЛИК“, игла ће искочити из отвора да би означила да је 
састављена на месту.
2. Састављање седишта:
1. Уметните леву и десну цев седишта
2. Уметните леви и десни спој у потпорну цев
3. Инсталирајте састављену цев оквира седишта у спојни отвор
4. Уметните тканину седишта кроз предњи крај цеви оквира седишта и затим је 
закопчајте. Уверите се да су све игле потпуно избачене.
3. Саставите седиште на основу и уверите се да су игле са обе стране потпуно 
избачене.
4. Саставите шипку за играчке:
Уметните шипку за играчку у одговарајући отвор на седишту.

1. Функција подешавања траке за играчке:
Трака за играчке се може подесити лево и десно и може се подесити слободно 
унутар граничног положаја.
2. Функција ротације седишта:
Седиште се може слободно ротирати за 360° лево или десно. Можете подесити 
позицију према жељеном углу.
3. Функција подешавања седишта:
Седиште има два подесива режима, лежећи и седећи. Прво притисните дугме за 
подешавање на левој и десној страни седишта, а затим окрените седиште за 
подешавање степена преноса.

4. Упутства за напајање:
Постоје два начина напајања:
4.1 Први метод је да користите 5В~6В/0.8А ДЦ адаптер за напајање за напајање. 
Уметните ДЦ утикач адаптера у струјну утичницу, а затим уметните АЦ утикач у 
100-240В 50/60Хз 0.2А АЦ утичницу;
4.2 Други метод је напајање са четири Ц батерије. Користите Пхиллипс одвијач да 
олабавите завртањ на поклопцу батерије док се поклопац не може уклонити. 
Уклоните поклопац и уметните батерије у складу са означеним смером 
позитивног/негативног поларитета. Затворите поклопац батерије и притегните 
завртањ.

АССЕМБЛИ

УПУТСТВО ЗА УПОТРЕБУ
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5. Функције контролне табле:
5.1 Дугме за напајање је приказано на (Слика 6) 1. Повежите напајање и 
притисните дугме за напајање да бисте укључили светло индикатора напајања.
5.2 Дугме за закретни степен преноса је приказано на (Слика 6) (2), са 5 опција за 
закретни степен преноса (љуљање се постепено повећава од 1. до 5. брзине).
5.3 Дугме за јачину звука је приказано на (Слика 6) (3). Притисните и држите дугме 
за јачину звука једном да бисте почели да пуштате свинг музику (свинг долази са 
12 8-акордних музика), притисните два пута да бисте пустили следећу музику, 
притисните три пута да бисте паузирали музику, притисните и држите „дугме за 
јачину звука“ да бисте подесите јачину звука.
6. Ручица за замах, као што је приказано на слици 7, има три режима замаха. 
Повуците ручицу режима замаха нагоре и померите је лево или десно у отвор за 
зупчаник (стрелица на ручки за замахни режим показује на одговарајуће позиције 
1, 2 и 3).
6.1 Функције режима замаха:
6.1.1 Положај заокретања 1 (Слика 8).
6.1.2 Положај 2 режима замаха (Слика 9).
6.1.3 Положај 3 режима замаха (Слика 10).
6.1.4 Окрените седиште на страну основе да бисте постигли још 3 режима љуљања 
(Слике 11, 12, 13)

УПУТСТВО ЗА УПОТРЕБУ
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bebestarsbygilis

@bebe.stars

bebestarsbygilis

FOLLOW US ADDRESS

G. Gkilis & SIA OE

2nd Km N. Moudania-Sithonia Str.

PO: 63200 N. Moudania Greece

T.: +3023730-23585

www.bebestars.gr

SCAN ME

Thank you for choosing Bebe Stars products

Ευχαριστούμε για την προτίμηση σας 
στα προϊόντα Bebe Stars

Enhance Their Play:
Discover the delightful

Soft Toys that make your
baby's swing time magical

Βελτιώστε το παιχνίδι τους:
Ανακαλύψτε τa απολαυστικά
βρεφικά παιχνίδια που θα
κάνουν την αιώρηση του
μωρού σας πιο μαγική
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